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C’est avec plaisir que nous vous présentons le Nouveau Dictionnaire

des mots croisés, indispensable à tous les amateurs de mots croisés et

de mots fléchés – les « cruciverbistes » – et utile pour les créateurs de

grilles, que l’on nomme « verbicrucistes ». Cet ouvrage est le fruit d’un

travail de recherche effectué sur une base de 2000 grilles de mots croisés

et 1000 grilles de mots fléchés, du niveau 1 au niveau de difficulté le

plus élevé. L’analyse de ce corpus a permis de faire ressortir les solutions

les plus fréquentes, bien connues des cruciverbistes avertis, mais surtout

les principaux termes – que l’on a donc pu considérer comme des « mots-

clés » – à partir desquels ces solutions sont appelées.

En outre, des compléments ont été effectués à partir de plusieurs

dictionnaires de noms communs et de noms propres, de synonymes,

d’analogies et de quelques encyclopédies.

Plus qu’un dictionnaire de mots croisés, cet ouvrage est aussi, de fait,

un dictionnaire très complet – l’exhaustivité est difficile à atteindre dans

le domaine de la langue! – de synonymes et d’analogies, et peut devenir

un outil appréciable pour écrire, depuis le courrier administratif jusqu’au

texte plus littéraire.

Avant-propos





D’ailleurs, les définitions de mots croisés ne constituent-elles pas une

forme de poésie? La difficulté qui consiste à définir de manière toujours

originale des solutions récurrentes, ressassées, relève de la performance.

En somme, la grille devient l’obstacle nécessaire à l’élan poétique, tout

comme Ronsard trouvait dans le cadre affreusement étroit des règles

du sonnet un levier pour créer de la poésie pure. Car la poésie pure se

nourrit de la matière dominée!

Les mots ne sont plus alors seulement utilisés, mais ils sont goûtés

et aimés. Ils donnent à rêver…

Bonne lecture, et bon jeu à tous,

Tristan Delamare





Les mots-clés, qui constituent les entrées, apparaissent en majuscules

et sont classés par ordre alphabétique. Après chaque mot-clé se trouve

une liste de solutions, rangées par nombre de lettres et par ordre

alphabétique, comme dans l’exemple qui suit :

FICELER : 4 lier • 5 lacer, nouer, vêtir • 7 fagoter, ligoter • 8 attacher • 12 saucissonner.

Les noms propres, qu’il s’agisse de mots-clés ou de solutions, figurent

en gris.

Conseils et astuces sont donnés entre parenthèses, quand cela est

nécessaire, pour déjouer certains pièges des définitions, certaines sub-

tilités du jeu. Ils sont signalés par le pictogramme y. Observons par

exemple l’article « SENS ». On trouve :

SENS ( [image: ] le jeu consistera souvent à inscrire la solution à contresens; ainsi, « Compris dans

un autre sens » : UDNETNE, c’est-à-dire « entendu » écrit à l’envers! Le terme peut aussi exiger

en solution un PALINDROME*; par exemple, « Personnage sans bon sens » : UBU!).

Enfin, dans la partie intitulée « Aide-mémoire », en fin d’ouvrage,

le lecteur-joueur désireux de trouver certaines solutions plus rapide-

ment pourra consulter des tableaux recensantles informations suivantes :

• les pays du monde, leur capitale et leur monnaie;

• les départements français et leur chef-lieu;

• les États des États-Unis et leur capitale;

• les dieux égyptiens;

• les dieux et héros de la mythologie grecque;

• les dieux et héros de la mythologie romaine;

• les neuf Muses;

• les éléments chimiques et leur symbole;

• les lettres de l’alphabet grec;

• les unités de mesure et leur abréviation.

Présentation

de l’ouvrage









Un mot-clé est un terme qui, dans une définition de mots croisés ou de

mots fléchés, vous oriente vers la solution, de façon plus ou moins directe.

Considérons la définition « Pousser un brame », pour une solution

en 4 lettres. Le verbe « pousser » n’est guère significatif ici; le détermi-

nant « un » l’est encore moins; le mot-clé semble donc être « brame ».

Recherchons maintenant ce mot-clé dans notre dictionnaire. On

trouve :

BRAMER/BRAME : 3 rut • 4 cerf, daim, réer • 5 crier, raire • 7 beugler, chanter, pleurer • 8 brailler,

lamenter • 9 sangloter.

La réponse, en 4 lettres, ne peut-être que « réer ».

La plupart des définitions contiennent plusieurs mots-clés. Examinons

la définition « Ruminant du Tibet », pour une solution en 3 lettres.

« Ruminant » est un mot important dans l’énoncé, tout comme « Tibet ».

Rendons-nous à ces deux articles dans notre dictionnaire :

RUMINANT : 3 ure, yak • 4 daim, lama, urus, veau, yack • 5 bison, éland • 6 girafe.

TIBET : 3 yak • 4 lama, yack, yeti • 5 Chine, moine • 6 Lhassa • 7 nirvana • 8 lamaïsme • 9 dalaï-

lama • 11 panchen-lama • 12 sino-tibétain.

La solution commune à ces deux articles, en trois lettres, est « yak ».

Les mots-clés
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